HERODOT, POVIJEST
MATICA HRVATSKA, ZAGREB 2000.

Kao Cetvrti svezak Maticine biblioteke Grcki
i rimski klasici (gl. ur. Jelena Hekman)
objavljena je Herodotova Povijest (ur. Darko
Novakovié) u prijevodu Dubravka Skiljana.
Prevoditelj nam donosi i uvodnu studiju
naslovljenu Citanje Herodotove povijesti. U
Dodatku ponuden je Sadriaj Herodotove
Povijesti po knjigama. Na kraju sveska
pridodani su iscrpan Indeks imena, te Pregled
historijskih zbivanja i licnosti iz Herodotove
Povijesti.

Tako je Matica hrvatska ponovno, nakon
gotovo 120 godina, obdarila hrvatsko
ditateljstvo prijevodom slavnog Halikar-
nasanina, kojega ¢e Ciceron imenovati “ocem
historije.” (Naime, Musiéev je prijevod,
takoder u Mati¢inom izdanju, publiciran jo$
davne 1887. godine.) On e, posve nedvoj-
beno, potaknuti nova promisljanja intrigantne
dvoipomilenijske recepcije Herodotovog djela.
U rasponu od mladeg suvremenika Tukidida,
koji ¢e ga odbaciti prepoznavajuci unjemu tek
logografa, pa sve do suvremene historiografije
Sto ponovno razmicuci mede povjesnicarskih
interesa u HalikarnaSaninu pronalazi stvarnog
oca svoje discipline.

Jer, Herodotova jo§ u antici potamnjela
slava ponovno ¢e zasjati u vremenu huma-
nizma kada njegova strast za poznavanjem
dalekih zemlja, te gotovo fantasti¢na fabulacija
prestane biti ne uskladiva s doZivljajima i
predstavama humanista. Vrijeme prosvje-
titeljstva biti ¢e mu naklonozbog zajednicke
sklonosti promatranja ukupnosti povijesnog

zbivanja. Nasuprot tome, suZena historio-
grafska optika XIX. stoljeca, §to se uglavnom
iscrpljivala u politi¢koj 1 drzavnopravnoj
povijesnoj tematici, vratiti ¢e se davnoj
Tukididovoj ocjeni. Takav ¢e pogled biti
poljuljan brojnim rezultatima novijih znanst-
venih istraZivanja, poglavito onih arheoloskih
1 toponomastickih, koja ¢e potvrditi itav niz
vjerodostojnih Herodotovih vijesti. Medutim,
kljuénu promjenu u odnosu na pravo ocinstva
nad Klijinom sljedbom izvrsiti ¢e tek novija
historijografija. Taj staro/novi stav biti ¢e zadat
njezinim metodoloskim mijenama. Naro¢ito u
okvirima postmodernih historiografskih
promiSljanja gdje se povijest prepoznava kao
fikcija koja, zapravo, ni ne postoji izvan nje
same.

“A za one koji sumnjaju u aktualnost
Herodotove Povijesti u danasnjem vremenu,”
prevoditelj izabire citat:

“4 kako bi samoviada i mogla biti
razuman poredak, kad je u njoj dopusteno
Covjeku bez odgovornosti éiniti Sto god hode?
Naime, ako bi i najcestitiji od svih ljudi
preuzeo takvu vlast, promijenio bi svoj
dotadasnji nacin razmis-ljanja. U njemu bi se
radala obijest od obilja koje ga okruzuje, a
zavist je i tako od iskona urodena covjeku. A
ako posjeduje to dvoje, obijest i zavist,
posjeduje i svaku vrstu zloée: nasié¢en sad
obijesti sad zavisti, Cini mnoge nepromisijene
stvari.” (111, 80)

Dvica Prlender
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Ovaj je rasko$no opremljen zbornik podijeljen
u Sest cjelina kojima prethodi proslov u
autorstvu tada$njeg Predsjednika Republike
Hrvatske Franje Tudmana.

Prva cjelina Prostor (11-39) objedinjuje dva
priloga i to onaj Marina Zaninovi¢a “Del-
minium” (11-18) te Ive Bagari¢a “Duvno u
doba llira, Rimljana i hrvatskih viadara” (19-
36). Zaninovicev je ¢lanak preuzet iz njegove
knjige “Od Helena do Hrvata” (Skolska knjiga,
1996.), a tematizira lokaciju antickog Delmi-
niuma. Autor smatra da se rimski Delminium
nalazio na “Karauli” 1 “Crkvini” u Duvnu, dok
jenjegov gradinski prethodnik mogao biti na
Gradini kod Gaja, koja se uzdize neposredno
iznad samog Duvna. Studija Ive Bagarica
preuzeta je iz njegove knjige “Duvno - kratka
monografija” (Duvno, 1980.). U prvom dijelu
rada autor daje kraci pregled pokoravanja
Dalmata od strane Rimljana, da bi izlaganje
nastavio o rimskom graditeljstvu opéenito na
prostoru Ilirika, a posebno Delminiuma. O
Duvnu vremena hrvatskih narodnih vladara
pado pada Bosne 1463. pod Turke pripovijeda
u narednom poglavlju. Doba sultana tj.
razdoblje od 1463. do 1878. te vrijeme do 1918.
godine zaprema, takoder, dio tekstovnog
prostora. Sam je kraj élanka posvecen pregledu
povijesti kr§¢anstva u Duvnu, te poznatijim
franjevcima Duvnjacima koji su svojim
djelovanjem obiljezili i zaduZili ovaj prostor.

Druga cjelina naslovljena je Povijesno
vrijeme (37-162), a sadrzi deset ¢lanaka od kojih
osam autorski pripada starijoj hrvatskoj
historiografiji. To su: Kada i kako se pre-
obrazila hrvatska kneZevina u kraljevinu
Franje Rackog, Tomislav, prvi hrvatski kralj
Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog, istoimeni

Clanak: Tomislav, prvi hrvatski kralj Pere
Gavranica, Narodni sabor i krunisanje kralja
na Duvanjskom polju Vijekoslava Klai¢a, Kralj
Tomislav Ferde Sisi¢a, Pomen Tomislavovoga
kraljevstva za Slovence Frana Kovacica,
Bugarsko-hrvatski odnosi u prvoj polovini
X. vijeka Vasila Zlatarskog, te Hrvatska
oruzana sila u prvom razdoblju najstarije
hrvatske povijesti Slavka Pavicica.

Franjo Sanjek u ovom zborniku potpisuje
raspravu “Crkva u Hrvata u vrijeme kralja
Tomislava ( oko 910. do 928.)” (83-102).
Autor prikazuje odnose papa 1 Hrvata tijekom
narodnih vladara, a nastavlja osvrtom o ustroju
Crkve na ovim prostorima toga vremena.
Zasebna su poglavlja ispunjena prijepornim
pitanjima splitskih sabora iz 925., te 928.
godine, problematikom “biskupa Hrvata”, te
¢irilo-metodske bastine. Sanjek posebno istice
vaznost prosvjetne 1 kulturne uloge redov-
niStva na ovim prostorima. Posljednje je
poglavlje ovog prikaza povijesnog hoda
kr$¢anstva na hrvatskom ranosrednjo-
vjekovnom tlu rezervirano razmatranju
duhovnog profila Hrvata u temetiziranom
vremenskom odsjecku.

“Glazba u staroj hrvatskoj drzavi” (103-
156) opsira je studija Mihe Demovica. Studija
se dijeli na dvije cjeline: a) svjetovna glazba i
b) crkvena glazba, a koje se rasclanjuju u éitav
niz poglavlja. U prvoj se cjelini priop¢avaju
najstarije vijesti o muziciranju Hrvata. Tu se
spominju kolede, dodolske pjesme, uspa-
vanke i naricaljke koje su se kao oblici uspjeli
odrzati 1 preko kraja stare hrvatske drzave.
Cjelinu o crkvenoj glazbi Demovi¢ je razdijelio
na podnaslove: Glagoljasko pjevanje i Grego-
rijanski koral. Glagoljasko se pjevanje nije
moglo slobodno razvijati iz niza razloga pa se
stoga zadrZalo na iskonskoj 1 pocetnoj formi
liturgijskog recitativa. Sto se tie gregorijan-
skog pjevanja u crkvama urbanih sredista za
vrijeme stare hrvatske drzave: ono je bilo
razvijeno na stupnju grada Rima. Demovi¢
posebno istice Dubrovnik kao nezaobilazni
topos za proucavanje srednjovjekovne
zapadnoeuropske monodijske glazbe.
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Treca cjelina nosi naslov Kralj Tomisldv
u povijesti i znanosti (163-306)

Nju otvara Radoslav Kati€i¢ raspravom
“Korijeni hrvatske kulture i knjizevnosti od
doseljenja Hrvata do vremena kralja Tomis-
lava” (165-189.). Tekst je rasClanjen Cetirim
podnaslovima: Korijeni, Dva tamna stoljeca,
U prvom svjetlu povijesti i Vrijeme kralja
Tomislava. U pocetnom se tekstu govori o
upravi i kulturi antiCkog prostora koji ¢e kasnije
postati hrvatskom bastinom. Dva tamna
stolje¢a Kati¢i¢ predstavlja kroz pisanje o
tragovima kontinuiteta pismene predaje od
kasnoanti¢ke Salone do ranosrednjovje-
kovnog Splita, osvréuéi se posebno na
Evangeliarium Spalatense. Djelo “O uprav-
ljanju carstvom” Konstantina Porfirogeneta
autor ras¢lanjuje kao najstarije svjedoCanstvo
usmene hrvatske knjizevnosti. Tekst se
nastavlja ukazivanjem na dolazak latinske
pismenosti na prostore naseljene Hrvatima §to
se poklapa sa sustavnim pokritavanjem i
pocetkom organiziranog crkvenog Zivota
spomenutog podneblja. Iz tog konteksta
proizlazi da je “latinski materinski jezik hrvatske
knjizevnosti” (182.). Clanak se zakljucuje
pisanjem o problematici glagoljice Tomisla-
vovog doba.

“Kralj Tomislav u izvorima i znanstvenoj
literaturi do 1925.” (191-204) studija je Josipa
Bratuli¢a. U poglavlju nakon uvoda autor
navodi vrela koja spominju vladarevo ime,
nakon Cega citira te interpretira kljucna mjesta
historiografskih tekstova koja se doticu tog
hrvatskog znacajnika. Tako pocinje osvrtom
na Kroniku popa Dukljanina, a zavrsava
navodom iz Poviesti Hrvata Tade Smiciklasa.
Unutar poglavlja Prvi hrvatski kralj Bratuli¢
pruza pregled intrpretacija pojedinih povjes-
nika na temu Tomislavovog krunjenja nastalih
do 1925., a u zadnjem poglavlju rasclanjuje
splitske crkvene sabore iz 925.1928. godine.

Unato¢ oskudnim obavijestima vrela,
moderma je hrvatska historiografija, viSe-manje
jednodusno zastupala glediSte o Tomislavu
kao jednom od najistaknutijih hrvatskih
vladara trostoljetnog niza od Trpimira do

Zvonimira. Tu misao iznosi Tomislav Raukar
u studiji “Kralj Tomislav u hrvatskoj historio-
grafiji 1925.-1995” (205-229.). Autor je tekst
¢lanka razdijelio u Cetiri cjeline. U prvoj cjelini
prikazuje historiografiju od 1925. do 1941. gdje
Ferdo Sigi¢ biva glavnim akterom te joj utiskuje
najjaci pecat; u drugoj cjelini koja promatra
razdoblje od 1941. do 1945. isti¢e kako nije
objelodanjen nijedan znacajniji prikaz hrvatske
srednjovjekovne povijesti. Za razdoblje nakon
1945. , slijedeci Raukara, mozZe se ustvrditi kako
se nasa historiografija o Tomislavu gibala u
dva smjera i to jedna prema relativiziranju, te
druga prema isticanju znacenja Tomislava.
Posljednji vremenski odsjecak ovdje obraden
od 1990. do 1995. obiljezavaju ponovljena i
dopunjena izdanja nekih ranijih radova, ali i
neki primjetni pomaci.

“Zupanijski ustroj Hrvatske za vrijeme
kralja Tomislava” (231-258.) tema je koju
obraduje Ivan Cicvari¢. Autor u ovoj radnji
prikazuje povijesni razvoj hrvatskih Zupanija
koje su od pocetka, slijede¢i Cicvarica, bivale
istovjetne podruc¢jima ovlasti biskupija koje
se spominju na solinskim koncilima 530.1533.
godine. Za vlade kralja Tomislava, §to je
srediSnji dio radnje, a svakako prije splitskog
crkvenog sabora 925., obavljen je preustroj
Zupanijskog sustava. Tada, osim §to su
promijenjene granice postojeéih Zupanija,
osnovane su i nove Zupanije: Cetina, Tenin
(Knin), Pliva, Sidraga, te Gacka, Lika i Krbava.
Autor pokuSava argumentirati i utvrditi
kronologiju i razloge promjena Zupanija. Osim
Tomislavovog razdoblja, Cicvarié¢ sagledava
stanje 1 prije 1 nakon tog doba, te dotie uvjete
irazloge nastanka i nekih kasnijih Zupanija.

Tomislav Aralica autor je studije “Macevi
u Tomislavovo doba” (259-269). Ova je ras-
prava ogranic¢ena na problematiku oko atribui-
ranja i datiranja starohrvatskih maceva. Njih
dvadesetSest pronadenih na hrvatskom etni¢-
kom teritoriju pripada, prema Aralici, zapadno-
europskom, franackom tipolo§kom obiljeZju.
Bar je dio maceva, tipa K i tipa X, upotreblja-
vanih od strane Tomislavovih vojnika, bio
slijededi istog autora, lokalne izrade.
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“Proslava tisuégodisnjice hrvatskog
kraljevstva 1925. godine i njezini odjeci u
Hrvatskoj” (271-280) rasprava je Hrvoja
Matkovi¢a. U prvom dijelu ¢lanka autor
ocrtava politicka zbivanja 1925. godine u
Hrvatskoj, a nastavlja opisom prve tzv.
srpanjske proslave, u trajanju od 4. do 6. sipnja
1925., koje se dosada$nja historiografija nije
dotakla. Slijedi razlaganje o kolovoskom
slavlju, te iste godine, kojem je nazocio i
kraljevski bracni par, a zadnji je odlomak studije
posvecen proslavi pocetkom rujna u Sarajevu.
Matkovi¢ smatra da je 1 zagrebacka kao 1
sarajevska proslava posluzila Hrvatskoj
seljackoj stranci za promociju svoje nove
politike otkako je doSlo do Radiéevog
sporazumijevanja sa vlascu.

Mira Kolar-Dimitrijevi¢ potpisuje ¢lanak
“Zagreb i izgradnja spomenika kralju
Tomislavu” (281-305). Dvadesetpetgodi$nja
povijest realizacije Tomislavovog spomenika
u Zagrebu, slijede¢i Kolar-Dimitrijevié,
oslikava ovisnost hrvatske kulture o monar-
histickom sustavu, kao i o neslaganju i
nerazumijevanju medu akterima za vrijeme
NDH. Naime, zbog suradnje Hrvata i Zidovau
tom projektu, spomenik nije bio podignut ni u
vremenu od 1941. do 1945. Postavljen je 1947.
godine s natpisom ¢iju poruku stvaratelji
spomenika zacijelo ne bi podrzali, pa je ista
1990. maknuta. Autorica u ovom tekstu
kronoloski prati problematiku podizanja
spomenika.

Pretposljednja je cjelina posveena temi
kralja Tomislava u knjiZzevnosti i umjetnosti
(307-330). Istoimenim clankom, “Kralj Tomislav
u knjizevnosti i umjetnosti”’, (309-314) Josip
Bratuli¢ predstavlja lepezu umjetnickih ostva-
renja u knjizevnosti 1 likovnosti, obiljezenu
tematskom licno§cu kralja Tomislava. Slijede
izvadci iz niza knjiZzevnih autorstava: Velimira
Dezeli¢a, Vladimira Nazora, Stjepana Miletica,
Nikole Kordi¢a, Zdenka Smrekara.

Na kraju zbornika donosi se Prilog
bibliografiji (331-336) autorice Marije Kunta-
ri¢, naslova “Vladari hrvatske narodne
dinastije i spomenici njihova vremena”. Rije¢

je 0 977 jedinica koje obuhvacaju naslove
studija, rasprava, ¢lanaka i knjiga nastalih do
1990. godine, a spomenuti ih naslov tematski
zaokruzuje.

Na kraju se donose prijevodi sazetaka
nekih priloga s hrvatskog jezika na njemacki,
engleski 1 §panjolski jezik.

Elvis Orbanic

RADOVAN VUKADINOVIC,
MEDUNARODNI ODNOSI OD
HLADNOG RATA DO GLOBALNOG
PORETKA
AGENCIJA ZA KOMERCIJALNU
DJELATNOST, ZAGREB 2001., 492 STR.

Nacelno bi svaka knjiga o Hladnom ratu u
Hrvatskoj trebala imati status iznimno
vrijednoga rada. Bez obzira je 1i rije¢ o
prijevodu, ili, §to bi bilo jo§ bolje, vlastitom,
na$em proizvodu. Bio bi to znak da i hrvatska
znanost poku§ava uhvatiti spojnicu sa
svjetskim zbivanjima, nastojeci se pridruZiti
istraziva¢ima novije povijesti koji su osjetili
veliki ushit nakon §to su se pocetkom
devedesetih otvorili arhivi bivsih socijalistickih
zemalja. Postalo je vidljivo kako se na drugoj
strani, onoj koja je za vrijeme blokovske
podjele svijeta bila uglavnom skrivena, raz-
misljalo, odlucivalo, katkuliralo. Povjesnicaru,
pa 1 onome tko analizira prije svega medu-
narodne odnose konac jednoga razdoblja,
mogucénost da se odredi ne samo pocetak, ve¢
i kraj epohe, svakako znaci i promjenu u
interpretaciji, mogucnost da se u potpuno
druk¢ijem svjetlu analiziraju odredeni odnosi.
Odlazak u arhive povezan je s putovanjima u
svjetska sredista i cesto mukotrpnim radom,
iako ga, djelomicno barem, znatno olakSava
Internet i dostupnost niza izvora u virtualnom
svijetu. Medutim do recentne je literature
daleko lak§e do¢i, a njezino je pracenje sine
qua non svakoga ozbiljnijeg bavljenja Hladnim
ratom i, jo§ viSe, suvremenim dogadajima. A
strana produkcija 0 medunarodnim odnosima
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od konca Drugoga svjetskog rata do danas je
nepregledna.

U Hrvatskoj, na zalost, i na radove ute-
meljene nanovoj literaturi, a jo$ viSe izvorima,
izgleda ¢emo &ekati. U posljednjih nekoliko
godina, ¢itajuéi knjige o Jugoslaviji i Europiu
dvadesetom stoljecu koje su pisali neki nasi
autori, ¢esto se moglo uciniti kao da je isto
ve¢ negdje bilo napisano i objavljeno. Takav
osjecaj, na zalost, moze imati i svatko tko
posegne za najnovijom knjigom dr. Radovana
Vukadinovi¢a “Medunarodni odnosi od
Hladnoga rata do globalnog poretka”, koju je
tiskala Agencija za komercijalnu djelatnost iz
Zagreba 2001. godine. Vukadinovi¢, jedan od
najplodnijih hrvatskih politologa i u javnosti
opceprihvaceni ekspert za medunarodne
odnose, kaze u predgovoru kako nije Zelio
napisati povijest poslijeratnih medunarodnih
odnosa, ve¢ samo “vodi¢ kroz nedavne
medunarodne odnose”, priru¢nik za “snala-
Zenje u mednarodnom vremenu i prostoru”. I
takav, kako autor kaze, skromniji cilj bio bi vrlo
koristan 1 potreban i studentima, ali i onima
“koji se profesionalno bave medunarodnim
politi¢kim odnosima”.

Svako tko je upoznat s dosada$njim
Vukadinovi¢evim radom moZe mirne savjesti
ustvrditi da je i ovu novu knjigu ve¢ procitao.
Ito skoro cijelu prije 28, 24, ili 11 godina. Jer
tre¢e poglavlje knjige “Osnovne drustvene
promjene u Jugoslaviji i svijetu 1945 -1973”
(suautor Dusan Bilandzié, Skolska knjiga
1973.), “Socijalisticke zemlje” (str. 197)
preneseno je u novu knjigu pod naslovom
“Stvaranje isto¢noga bloka i odnosi u njemu”
(str. 97-112). Iako su pojedini dijelovi ispusteni,
pase viSe ne citira Lenjin i Marks, jos su ostale
kvalifikacije protivnika Komunisticke partije
Albanije kao “reakcije” (str. 108), a bugarskih
komunista kao “avangarde svih antifasistickih
snaga” (str. 107). Poglavlje “Raspad kolo-
nijalnog sustava” (str. 133) uknjizi iz 1973. zvalo
se “Raspad kolonijalnog sistema” (str. 228),
ali nije u cijelosti preneseno. Dodan je opis
zbivanja u drugoj polovici sedamdesetih, iako
je pitanje zasto se onda, primjerice, tekst o

srediSnjoj Africi zavrSava reCenicom da je
Kongo 1971. promijenio ime u Zair, kada je
ponovna promjena u Kongo izvrena jos§
1997.2

Iz knjige “Americko-sovjetski odnosi
1917-1976”, Zagreb 1977. bez vecih promjena
preuzeto je gotovo sve. “Medunarodni
odnosi od Hladnoga rata do globalnog
poretka” i poc¢inju poglavljem V (“Velika
koalicija, str. 62-79) iz knjige tiskane 1977.“U
pravcu hladnog rata” (str. 80-93) postalo je “U
smjeru hladnog rata”, a poglavlje VIII
“Prevladavanje hladnog rata” (str. 110-123)
zadrzalo je isti naslov i u novoj knjizi (str.161-
174). Poglavlje IX u staroj knjizi naslovljeno je
“Koegzistencija” (str. 124-141), a u novoj
“Popustanje u medunarodnim odnosima” (str.
175-193), dok su “Americko-sovjetski odnosi
u znaku detentea” (str. 142-157) dijelom
preneSeni u “Detant u odnosima supersila”
(str. 196-211). Najveca je razlika u podjeli na
potpoglavlja, koja olaksavaju Citanje teksta, a
koja ne postoji u daleko manjoj knjiziciiz 1977.
Dakako, tekst je i lektorski obraden, pa je,
primjerice, “Cinilac” postao “‘Cimbenik” (str. 150
stare knjige 1203 nove).

Iz razmjerno svjeze knjige “Evropa iza
ugla”, za koju je Vukadinovi¢ napisao prvi dio
“Evropska zajednica — politicki aspekt”, dok
je Vlatko Mileta autor “ekonomskog aspekta”
(August Cesarec 1990.) preuzeta su poglavlja
“Hladni rat i jacanje evropske ideje”, str. 29-
54, dio poglavlja “Stvaranje europskih
institucija”, dijelovi o poecima europskih
ujedinjavanja. U “Medunarodnim odnosima
od Hladnoga rata do globalnoga poretka” to
su stranice 55-96, 214-226. Opet su izrazi kao
“u pogledu” promijenjeni u “glede” (str. 77
stare 1 96 nove knjige), dileme postaju dvojbe
itd. Zbog toga je i navedena literature u
biljeSkama vrlo stara, Cesto jo$ iz pedesetih i
Sezdesetih godina.

Bilo bi korektno da su se ¢itatelji upozorili,
da se, ukoliko se ve¢ Zeljelo i¢i na ovakvo
izdanje, koje i ima opravdanja u Hrvatskoj gdje
su naslovi ovoga tipa rijetkost, radi o preno-
Senju ve¢ napisanog. Tim vie §to je rije¢ o




iznimno starim tekstovima za koje se doista s
tek najve¢im naporom moZe ustvrditi da jo§
uvijek vrijede. Prije svega se to odnosi na
interpretaciju 1 kronologiju. Naravno, sasvim
je legitimno pripadati hladnoratovskim
struénjacima “revizionistima”, onima koji
glavninu krivnje za sukob stavljaju na
ameriCku stranu, kojima je americko gospo-
darsko iskoriStavanje drugih glavni cilj
politickoga djelovanja (str. 42). Onda bi ipak,
napose u pregledu, bilo potrebno naglasiti da
postoje i druga gledista, jer svi se ne slazu niti
s time da je SSSR podupirao zemlje Trecega
svijeta jer su one “snage koje se bore za mir”,
pa niti s tim da je Hladni rat zapoceo ¢im je
Truman u$ao u Bijelu kucu.

Mozda je najteZe braniti autorovu krono-
losku podjelu Hladnoga rata. Vukadinovié
smatra da je moguce razlikovati tri razdoblja
do kojega sukob kulminira, a nakon toga gubi
na intenzitetu: od 1944. do 1946., 1947. do 1949.
11950.-1955. Prvi susret na vrhu Sefova velesila
u Genevi 1955. 1 Suesku krizu 1956., Vuka-
dinovi¢ smatra koncem prve faze Hladnoga
rata. Iz toga izvodi i da je Kubanska kriza,
najozbiljnije zaostravanje u novijoj povijesti
covjecanstva brzo zavrsila upravo zato jer su
vec¢ stvoreni mehanizmi za mirno rjeSavanje
sukoba (str. 192). Razli¢ito je periodizirana
povijest socijalistickih zemalja, u kojima je
“prvo poslijeratno razdoblje” od 1945.-1949.,
vrijeme stvaranja isto¢noeuropskih socija-
listickih sustava. Potom slijedi “doba zlatnoga
jedinstva” (1949.-1954.), a onda nastupaju novi
odnosi medu socijalistickim zemljama, dok je
vrijeme po 20. kongresu KPSS-a 1956. (ane
22., kako krivo stoji na str. 192, ali tono na
stranici 175) oznaceno kao “koegzistencijska
etapa americko-sovjetskih odnosa”. Detant
koji slijedi zapravo je kraj Hladnoga rata, pa
kada govori o koncu osamdesetih i poéetku
devedesetih, autor uglavnom pise o kraju
“bipolarizma”.

Poneki od vaznih aktera ili dogadaja
uvode se u tekst bez da se objasni o komu ili
¢emu je rijec, ali se to ponekad udini nesto
kasnije (kao u slu¢aju George Kennana, na

primjer). Vidljive su razlike i u opisima istih
dogadaja u razli¢itim dijelovima knjige. Tako u
opisu dogadaja u Cehoslovackoj 1948. u
poglavlju o pocetcima euro-integracija (koji
su sigurno zanimljiviji dijelovi knjige) pise o
“prevratu” u Pragu (str. 79). U poglavlju o
stvaranju Istocnog bloka pristup je posve
drugadiji. Tu se komunisticCkom vecinom
proglasava dobivanje 38% glasova na
izborima, protiv koje je “iz inozemstva bilo
snaznih pokusaja da se cehoslovacko gradan-
stvo organizira i pokrene protiv vlade” u kojoj
je KP dominantna (str. 102).

Vukadinovié¢ je politolog i knjiga je,
ocigledno, namijenjena prije svega polito-
lozima i onima koji se Zele upoznati s glavnim
strateSkim 1 razvojnim procesima u svijetu u
posljednjih pedeset godina bez dubokoga
ulaska u dogadajnicu. Stoga jei viSe od trecine
teksta posveceno zbivanjima nakon pada
Berlinskoga zida i raspada Sovjetskoga
saveza. Najveéi dio ipak govori o Hladnom
ratu, stvaranju i funkcioniranju bipolarnoga
svijeta. Iako tekst nije opterecen prevelikim
brojem podataka, autoru se potkralo nekoliko
faktografskih greSaka. Tijekom Drugoga
svjetskoga rata Komunisticka partija Sovjet-
skoga Saveza jo§ ne postoji. Tada se zove
Svesavezna komunisticka partija (boljSevika)
(str. 14). Biljeska 16 ne donosi punu istinu, jer
jenapregovorima Churchilla i Staljina o sudbini
Istoéne Europe 1944. i Jugoslavija bila jedna
od zemalja o kojoj se pregovaralo i koja je bila
podijeljena fifti-fifti (tu je Jugoslavija ispus-
tena). U Informbirou ¢lanice nisu bile sve
istoénoeuropske komunisticke partije, jer
Albanije tako nema, a za Korejski rat, koji je
trajao od 1950. do 1953. kaze se da traje do
1954. (str. 52). Tito nikako nije traZio povlacenje
sovjetskih savjetnika iz Jugoslavije 1948. (str.
114) inije Moskva, ve¢ Beograd bio “neugod-
no iznenaden” njihovim odlaskom. Iako se na
str. 115. to¢no tvrdi da je Jugoslavija pristupila
Balkanskom paktu s Grckom 1 Turskom 1953.g.,
na 124. se krivo tvrdi da je savez sklopljen
1952. Napad arapskih terorista na izraelske
sportase na Olimpijskim igrama u Miinchenu
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dogodio se 1972., ane 1976. (str. 132), kako,
kona&no, i stoji u kronologiji na kraju knjige.
John F. Kennedy poznati govor 1963. nije
odrzao na “Washingtonskom sveucilistu”,
ve¢ na American University u Washington
DC-u (str. 189). U biljesci 228 Citatelje se
upozorava da vide tekst Rimskih ugovora iz
1957., bez da su oni pridodani kao prilog, a
Savez komunista Jugoslavije nije se raspao
raspustanjem XI, ve¢ XIV kongresa (str. 243).
Jednako tako, Jugoslavija nije priznala DDR
1968. (str. 246), ve¢ 1957. godine. lako navodi
da je jo§ americki predsjednik Carter pomagao
talibane u Afganistanu, to nije moguce, jer se
oni pojavljuju tek 1994.

Kronologiju najvaznijih dogadaja od 1941.
do 1995. priredio je Zlatko Stubli¢, inace 1
urednik knjige. Rije€ je o vrlo solidnom prikazu
najvaznijih dogadaja, iako je 1 tu poneka
materijalna pogreska. Primjerice, Kennedy nije
ubijen u Austinu, koji je glavni grad drzave
Teksas, ve¢ Dallasu.

Opsezna literatura koja je navedena u
prilogu zanimljiva je, poglavito zato §to je rije¢
o starijim ali i novim naslovima na engteskom,
ruskom, poljskom 1 francuskom jeziku. Od
hrvatskih naslova i autora Vukadinovié je
naveo manji broj, ispustajuci i prijevode nekih
knjiga kojima se sluzio u izvomiku (Kissinger,
Bohlen). Kako o Jugoslaviji zapravo uopce
nije pisao (tek se usputno spominje njezin
raspad), tako da nisu navedene ni malobrojne
knjige koje govore o poloZaju bivse federacije
u svjetskim zbivanjima.

“Medunarodni odnosi od Hladnoga rata
do globalnoga poretka” knjiga je koja daje
pregled najvaznijih zbivanja u svjetskoj politici
u drugoj polovici 20. stolje¢a. Ona ne govori
jednako o svim dijelovima svijeta, dapace,
neke potpuno zanemaruje, ali naglaSava one
koje su za europski svijet bile klju¢ne. Steta
S§to je novi tek dio o posljednjih desetak
godina. MoZda se time analiticari aktualnih
zbivanja mogu zadovoljiti. Povjesnicari jo§
moraju cekati.

Tvrtko Jakovina

CEROVLJANSKI ZBORNIK,
KNJIZICA ACTA 5, SKUPSTINA UDRUGA
MATICE HRVATSKE ISTARSKE ZUPANLE

PAZIN 1999.

Cerovljanski zbornik donosi priloge koje
okuplja naslov Cerovije i okolica od prapo-
vijesti do danas, a §to je bila okosnica raz-
laganja na znanstvenom skupu odrzanom 20.
lipnja 1998. u povodu obiljezavanja 500.
obljetnice spomena imena Cerovlja.

Uvodnim ¢lankom Silvana Pauloviéa,
nacelnika op¢ine Cerovlje, bivamo obavijes-
teni o spomenutoj jedinici lokalne samouprave
danas kao i1 o njezinom budu¢em smjeru
razvoja.

Arheolog Klara Bursi¢-Matijasi¢ podarila
nam je ¢lanak kao rezultat terenskih istrazi-
vanja Cerovljaiokolice. U radu je dan pregled
dosad znanih lokaliteta, ali je upisano i nesto
viSe podataka o prapovijesti ovog kraja no
§to smo do sada poznavali. Kao prilog ¢lanku
Iz najstarije proslosti Cerovlja (11-18) donosi
se karta sa nalazistima.

I naredni je ¢lanak autorstva jednog
arheologa. Rijec je o Alki Starac koja nas
svojom analizom petnaest antickih epigrafickih
spomenika upozorava na drustvenu strukturu
stanovniStva, etnik i pravni poloZaj osoba s
natpisa, a stanovnika tog podneblja. Analiza
imena pokazuje, izmedu ostalog, njihovo
prikriveno domorodno histarsko podrijetlo.
Zakljucak do kojeg je autorica dosla istaknut
je naslovom radnje: Romanizacija na pod-
rucju perovlja prema epigrafickim spome-
nicima (19-44).

Osvrtna prosl st Cerovlja i okolice nala-
zimo i u ¢lanku G. l'ana Labinjana Prilozi za
povijest Cerovija i rkolice od srednjeg vijeka
do 1918. godine. (45-58) U tekstu je opSirnije
obradena demograiska tematika, politike i
gospodarske prilike ;| promjene koje su imale
svoja ostvarenja na ovom podrucju.

Otvaranje hrvatskih ¢itaonica u Istri,
dogadaji koji su oznacili zadnjih nekoliko
desetljeca 19. st., imalo je u¢inke kao u rijetko
kojoj hrvatskoj pokrajini. Tako ni Cerovlje nije
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zaobiSao kulturni fenomen zvan “Citaonica”.
Poznavatelj ove problematike, Branimir
Crljenko, u svom radu “Narodna citaonica™
u Cerovlju (59-68) pripovijeda o kratkom
zivotnom vijeku spomenute ustanove od 1913.
do 1918.

Darko Dukovski autor je ¢lanka: Slika
socijalno-gospodarskih i politickih odnosa
na PazinStini i u Cerovlju izmedu dvaju
ratova. (69-77) U radu su opisani procesi u
istarskom dru$tvu opcenito te posebno
sredi$nje Istre, izazvani zaka$njelim u¢incima
modernizacije, industrijalizacije i urbanizacije.
Autor nas posebno upoznava sa stanjem u
poljoprivredi srediSnje Istre navedenog
razdoblja. Ilustrirani su i represivni odnosi
fasistiCkih vlasti prema Hrvatima i Slovencima.

Najvazniji oslonac gospodarskom razvoju
Cerovljanstine predstavlja ciglana otvorena
1904. godine u Borutu, a osam godina kasnije
ona izgradena u Cerovlju. Marcelo Dujani¢ sa
tri suautora (Vlatko Dujanié, Stojan LuSetic,
Robert LuSeti¢) prikazuje Povijesni razvoj
ciglane u Cerovlju. (79-91)

U ¢lanku Znacaj Zeljeznickog prometa za
razvoj Pazinstine (93-101) spomenuti Marcelo
Dujani¢ pise o mrezi “Zeljeznih zila” Istre u
cjelini s posebnim osvrtom na utjecaj koji je
njihov protok ostvario na Pazinstini, a sve u
povijesnoj perspektivi, tj. od prolaska prvog
vlaka Istrom 1876. pa do danas.

Na podrucju danasnje opéine Cerovlje
ispreplitale su se od 524. godine do kraja 18.
stoljeca crkvene granice pic¢anske, porecke,
tri¢anske, vjerojatno i pulske biskupije. 1z tog
je razloga ovaj prostor potakao crkvenog
povjesniara Ivana Graha na pisanje teksta
sugestivnog naslova: Hod krscanstva na
podrucju danasnje opcine Cerovije. (103-112)

Pozanavatelj bratovstina istarskog pod-
neblja, Alojz Stokovi¢, objavljuje ¢lanak: U
Dragucu se govori i pise hrvatski. (113-126)
Autor opisuje djelovanje laickih udruga
(bratovstina) u Dragucu od 16. do 19. st.,
tragi¢nu sudbinu bratovstinskih knjiga, te
uporabu 1 postupno nestajanje glagoljice.

Stipan Trogrli¢ se u ovom zborniku

predstavlja clankom: Crtice iz crkveno-
vjerskog Zivota Zupe Cerovlje (1871.-1914.)
(127-142) U radnji je Sire opisan spor izmedu
zupnika Blaza Dekleve i Zupljana oko “congrua
sustenatio” (obveza naturalnih podavanja za
zupnika) kao svjedoCanstvo zapodetog
procesa sekularizacije u sredi$njoj Istri.

Maticne knjige Zupe Cerovije s posebnim
osvrtom na maticnu knjigu krstenih 1710.-
1790. i maticnu knjigu umrlih 1785.-1847.
(143-159) ¢lanak je Jakova Jelinica. Autor
podrobnije opisuje naslovom spomenute
knjige kao znaCajna vrela za istraZivanje
proslosti Zupe. Na kraju rada dodana su tri
priloga:. popis obitelji po kuénim brojevima u
Cerovlju 1 Previzu iz 1794., popis Zupnika i
ostalih svecenika koji su obavljali upise od
1710. do 1847. 1 usporedni prikaz rodenih i
umrlih od 1785. do 1847. godine.

Tema koja je zaokupila paznju Ante
Bartoli¢a je Stanovnistvo opcéine Cerovlije.
(161-169) Autor kroz desetak tablica i grafi-
kona analizira podatke o kretanju stanovnistva
na podrucju danasnje op¢ine Cerovlje od
sredine 19. st. do 1991. Osnovom demografskih
pokazatelja zakljucuje da je u proteklom
pedesetogodisnjem razdoblju dos§lo do
nepovoljnog kretanja stanovnistva.

Bozo Jakovljevi¢ promatra Razvoj hrvat-
skog Skolstva u opcini Cerovlje do 1918.
godine (171-178) u dva vremenska bloka: od
1805. do 1869. kada je upravu i1 nadzor nad
Skolama imala Crkva, te onaj od 1869. do 1918.
kada tu brigu preuzima Pokrajinsko $kolsko
vijece. U cClanku izmedu ostalog piSe i o
konkretnim otporima upotrebi hrvatskog jezika
u nastavi.

Slijede radovi iz povijesti umjetnosti i
etnologije: Katarina Horvat Levaj objavljuje:
Draguc kao primjer karakteristicnih razvoj-
nih oblika naselja nastalih uz kastele,
Radovan Vlaketi¢: Belaj - Od kastela Sv.
Martina do ladanjskog dvorca, Josip Sikli¢:
Crkve Cerovija, Pazinskih Novaka i Boruta,
Rosana Ratkov¢ié: Srednjovjekovne zidne
slike u crkvama Sv. Elizeja u Draguéu, Sv.
Marije od Lokve u Gologorici i Sv. Vida u

225



HISTORIJSKI ZBORNIK GOD. LIV, STR. 218-226 (2001)

Pazu, Ondina Krnjak: Jos jedno djelo Venerija
Trevisana, Janko Gortan: O crkvama kojih vise
nema, Sandi Blagoni¢: Etnik Fucki, Josip
Milicevié: Etnografski zapisi iz Gologorice,
te Davor SiSovi¢: Od Boziéa do Boziéa. Na
kraju zbornika nalaze se prilozi: Na putu
Istarskog razvoda ( projekt obnove srediSnje
Istre uautorstvu Ante Bartoli¢a 1 Eda Jeromele)
te foto zapis sa znanstvenog skupa.

Do ovog zbornika radova, Cerovije i
okolica od prapovijesti do danas, Skupstina
udruga Matice hrvatske Istarske Zupanije je
bila organizator jos Cetiri ovakva skupa Ciji su

rezultati tiskani u biblioteci Knjiznica acta,
glavnog urednika Josipa Sikli¢a. Radi se o:
Marcanskom zborniku (1993.), Lindarskom
zborniku (1996.), Liznjanskom zbormiku (1997.),
te Hrvatskoj
Citaonici u Pazinu (1999.). Za poZeljeti je
nastavak odrzavanja takvih znanstvenih
skupova, kao 1 budu¢nost spomenutoj ediciji
tj. njihovo zahvacanje ostalih istarskih gradica,
te opCenito uzevsi, toposa upecatljive pros-
losti.
Elvis Orbanié
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